/(M HARAR

Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi it 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note: 328649

upplier
Einamar Hungary Zrt.
Szarvasi (t 86-88
HUNGARY - 5600 Békéscsaba
OurId: 81001108

Forwarder
CUSTOMER FREIGHT

Unloading Point:

Agreementno:  484ASCEUR
Responsible: Piroska Lejla Szabd
'll‘elephone no; 00 (36)66 620 500

Telephone 00 (36)66 620 500

-

VAT HU 10732346-2-04

00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346

Delivery Note
Delivery Date: September 23, 2025
Customer No: 484ASCEUR
Delivery address

Magha PTSp.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY - 70026 Modugno

Document Address

Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlerstrate 11

GERMANY D-58840 Plettenberg

Terms of delivery: FCA

Place of dispatch: Bekescsaba

Mode of transport: ASC 3rd Party Truck

Plate Number: ABB0OCYK !/ AB90CYK

Line Partno

Customer part no Quantity UoM

Customer arder no

no Part description Engineering Change Level Crder No Commodity code

' Lot Batch Place of storage Consumption Point

I

1 2511122080 2511122080 7581 pcs 550003918802

Double Gear 3rd-5th/ 7th 177412 §708409100
035360-90A
201859 201958

EKAER:

We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh

RAW MATERIAL CHARGE NUMBER.:
2944938 261 pcs
205111U 7320 pcs

AYWA IR X4
KUEHNE4-NAGEL s.r..

ACCETTAZIONE MERCE

I%’ackaging: Quantita dichiarata: 2(0 1
500088 MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 13 Quantita effettiva:
501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 13 Tipo imballaggio:
707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 130 Quantita Imballi:
Conforpita alle schede "lmr“m E
Total colli: 13
Firma 2? q C
Net weight: 11 356 kg
Gross weight: 12453 kg

. U235
KUEHNE+NAGEL s.r..

ACCETTAZIONE MERCE

3o
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Quantita dichiarata:
Quantlta effettiva;
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. Masolat / Copy

JMW 548498 www.cmrform.com

i 1 Feladé (Név, cim, orszég)
| Sender (name, address, country)

CMR NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
CMR INTERNATIONAL GONSIGNMENT NOTE

|

LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV.
HUNGARY

5680 BEKESCSABA

SZARVASI UT 86-B8.

(CMR}) rendelkezései az iranyaddk.

A fuvarozasra eltéré megallapodas esetén is a Nemzetkézi Arufuvarozasi egyezmény

This cariage is subject notwithstanding any clause to the contrary, to the Genvention on
the Contact for the International Carriage of goods by read (CMR)

i 2 Atvevé (Név, cim, orszag)
Consignee (name, address, country}

Fuvarozé (Név, cim, orszag)
16 Carrier (namefz a;aprqs‘s,lcqpnm R(}m

I‘fIAGNA PT 5.P.A.

IITALY

70026 MODUGND

IA DEI CICLAMINI, NV.4

JD1[294.’2006 RO
Jud Al ALBA - R

Str. (mcarlte'., Nr.8
sebe SNMANIA

18517892

i 3 Az aru kiszolgalasi helye (helység, orszag)
Place of delivery of the goods (place, country)

1 7 Tovabbi fuvarozok (Név, cim, orszag)

Successive carriers (name, address, country)

MODUGNO
IT ITALY

I
'

4 Az aru atvételének helye és idGpontja (helység, orszag, idGpont)
Place and date of taking over the goods (place, country, date)

8 A fuvarozé fenntartasai és bejegyzései
1 Carrier's reservations and observations

qEKESCSABA
HU HUNGARY
23.09.2025

Mellékelt okmanyok
Annexed documents

Qelivery Nr.: 328649; 329538; 329539; 329540

3
1

PR EINL Ay
Precision #an

SO0 | Jukesesali
| NP 31000071

4140-01
RN, 34.3436

| 7aclo| 3
’Naggﬁ?h?ﬂ%ﬁﬂ Autdlp, iﬁ és Gépgyartd Tract f'}i‘iﬂ iy WAN

M IldLllIrln Sebes, St
arvasi ut 8 Jed ‘,:?\

“ocarliel, Nr.8 Az Aru Atvétele: Kelt

f\d(l\/dl]‘ﬂ

- ROMANIA Goods raceived: Date on

Jel és Darabszé Csomagolas Brutit tomeg
6 7 Noroaze ! 8 médja 9 Aru megnevezése 10 Statisztikai sz&m 11% 12 Tért. mP
Marks and ackages Method of Nature of the goods Statistical number Gross weight Volume m?®
nurnbers packag packing
i 25 COLLI SPEED/ DOUBLE GEAR 556606 23461.00@
|
Osztaly Class | Szdm Number [Betd Letter |ADR |3 23461. 000
A felad6 rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Kiilénteges megallapodasck
‘1 Sender's instructions {Customs and other formalities) 1 9 Special agreements
!
2 Fizetendd Feladé Atvevd
0 To be paid by Sender Consignee
rFuvardij { Carriage charges
;' 4 Fuvardij fizetési rendelkezések Kedvezmeények / Reductions
Directions as to freight payment Szamlaegyenleg / Balance #Qh
Kiegészit dijak/Supplement charges % " &
m . . . . : YerA l; i
Bérmentve / Freight paid [JBermentesités neikal / Freight to be pald JEgyéb / Miscellaneaus . -
31 Kialltas helye, Idépontja |Fizetends / Total toba Paid Tty | T 4
Established infon N TC- > Qo
15 Utanvet . 7003, (& £ ¢
Békéscsaba 23.09.2025 Cash on delivery ?
B VLR Qg o "}
F A feladd aldirdsa és bélyegzéje A fuvaroz0 aldirdsa és bélyegzbje p Y At g}vevo alairash €5 e }
22 Signature and stamp of the sender 23 Signature and stamp ?!l the carrier Slghaitp'band stamp of nsignee
Rendszam ,_|Yténtutd rendszam _ q , o
FREGPEIE ‘il "

'WJQ” l"%,




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-009418 vom 18.09.2025

seit Uber

59

Jahfen

Sermwei=er

N

Ludwigsburg, 23.09.2025
Seite 1 von 1

25-008418

" 4 Absendsr | Expediteur
LINAMAR HUNGARY ZRT

Szarvasi Ut 86-88
5600 BEKESCSABA
UNGARN

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
OberainkommensibardenBefdrdemingsvartragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonebstantiouteclause
contraire, & la Cenvention refative au contrat de
transpert international des marchandises par

intern. Strafengiterverkehr {CMR), route (MR).

2i7RGNAPTS.pA

VIA DE! CICLAMINI, 4
I 70026 MODUGNO
' ITALIEN

6 Frachtfhrer ¢ Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays Italien Zeit / Temps.
Datum /Date  29.09.2025

4 Ort und Tag der Ubernahme f Lieu et data da la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu Békéscsaba
Land/Pays  Ungarn Zeit { Temps
Datum/Date  23.09.2025

08:00 bis 18.00 Uhr

7 Naghfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Autodana Group S.R.L.
Str. Ciocarliei Nr. 8
515800 SEBES
RUMANIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefigte Dekumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves at observations des transporteurs

H-5600 Békéscsaba

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

RO-515800 Sebes

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature ot timbre du transperteur

g9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 1 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung { 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature do la marchandise Poids, kq cbm
1  329538/328649 14 CoLLl Getriebeteile 23.461 73,58
2 329539 10 COLLI
3 329540 1 COLLI
Summe; 2500 COLLI 23.461,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emittlung der Taritkifometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventicns particulieres
WO-Auftrag, AG=Son2
19 Aentliches Kermesichan NuZlast nt Uberqahr_nebes?at;lgung d_es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kz ABGOCYK vollstiandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungss ng ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben dyrss; er erfolgt
/) ¥l
u T 3 o
Benutzter Grenzabergang Guy25-005418¢ gef\’y Datum / Date
22 27_R ption des m %%‘Q;%sgg? p.4
20 23 Autodana Group S.R.L. I E G

jmb

Stempel des Empféingars

ra de destinataire

o/

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéaftsfuhser: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schwaitzer
Amisgersicht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internel: www.schweitzer-spadition.de

COMMERZBAR

4

[ J
Konto: 050154060{@'}

BLZ:

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



